
ASSEMBLY GUIDE
GRANADA Rectangular Shower Kit

Model / Modèle: SLD-A122F
Read all instructions carefully before proceeding.

Lire toutes les instructions attentivement avant de commencer
l’installation.

If there is damage to the unit prior to installation, please contact customer 
service: www.can-cell.com | 1-800-661-5031

Si l'appareil est endommagé avant l'installation, veuillez contacter le 
service client : www.can-cell.com | 1-800-661-5031
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Thank you for purchasing a Contractor Solutions
Shower Unit.

We can assure you that Contractor Solutions uses
only the finest materials and employs strict quality
control measures to ensure that each and every unit
meets the highest quality standards.

This manual contains general information on 
the installation of our units. It is important to
closely follow the step-by-step instructions
to ensure proper installtion of your shower.



Remove the shower unit from its packaging. Before
disposing of the packaging material, inspect the unit
carefully. Should you discover any damage or defect
in the finish, contact your distributor. The warranty
does not cover damages or defects in the finish 
after the unit has been installed. Can-Cell Industries 
is not responsible for any shipping damages once 
the product has been delivered to the carrier in 
good condition. Any complaint regarding damage 
occuring during transport must be made directly 
to the carrier.

Can-Cell Industries 
cesse d’être responsable des dommages attribuables
au transport dès que l’unité est acheminée au 
transporteur. Toute plainte liée à un dommage
attribuable au transport doit être faite directement
auprès du transporteur.



CAN-CELL.com | 1-800-661-5031

If you require replacement parts, do not return
the unit to Can-Cell Industries. Please contact
customer service: www.can-cell.com |
1-800-661-5031

Pour obtenir des pièces de rechange, ne pas
renvoyer le produit au distributeur. Si c’etait 
le cas avant l’installation, veuillez contacter le
service client: www.can-cell.com | 1-800-661-5031

Pour commander, il suffit de donner le numéro de
modèle, le numéro de l’article et la description de
la pièce. Se référer à l’illustration des pièces pour
bien les identifier.
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Remarque:
Laisser sécher le silicone 
pendant 24 heures

Note:
Allow 24 hours for silicone 
to dry.
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ATTENTION: When installing the glass, please place the black silk screen of each glass 
panel in the same direction (outward or inward).

ATTENTION : lors de l'installation du verre, veuillez placer l'écran en soie noire de chaque 
panneau de verre dans le même sens (vers l'extérieur ou vers l'intérieur).
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Remarque:
Laisser sécher le silicone 
pendant 24 heures

Note:
Allow 24 hours for 
silicone to dry.
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Remarque:
Laisser sécher le silicone 
pendant 24 heures

Note:
Allow 24 hours for silicone 
to dry.
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Remarque:
Laisser sécher le silicone 
pendant 24 heures

Note:
Allow 24 hours for 
silicone to dry.
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Thank you for purchasing this CONTRACTOR 
SOLUTIONS shower unit. This product has been 
made to demanding, high quality standards and is 
guaranteed against manufacturing defects. For 
service within the warranty period, please contact
Can-Cell Industries Inc: 
www.can-cell.com | 1-800-661-5031.

Proof of Purchase is required for any service request.

The product is guaranteed if used for normal trade purposes
and remains valid for the original purchaser only. 

Any guarantee will be deemed invalid if the product has been
misused or neglected. Can-Cell Industries cannot be held
responsible for any labour costs, injuries or damage incurred
during product installation, repair or replacement, including
any consequential or indirect damages. 

Due to continuous product improvement, we reserve the 
right to change the product specifications without prior
notice.

Nous vous remercions d’avoir acheté une assemblage de 
douche CONTRACTOR SOLUTIONS. Ce produit répond
à des normes de haute qualité et est garanti contre tout
défaut de fabrication pour une période de 1 ans à partir
de la date d’achat.

Cette garantie n’affecte pas vos droit légaux. Pour
obtenir du service durant la pétaillant où vous avez
acheté le produit, le numéro de modéle du produit
et une preuve d’achat sont nécessaires pour toute
demande de service.

Ce produit est garanti si vendu par le biais d’un commerce
 à un consommateur pour son usage personnel et n’est
valide si le produit est mal entretenu ou mal utilisé. 
Can-Cell Industries ne peut être tenu responsable pour
les frais de main d’oeuvre les blessures ou dommages
pouvant être occasionnés au moment de l’installation, de 
la réparation ou du remplacement du produit, incluant des 
dommages indirects et immatériels. 

Compte tenu de l’amélioration continue des produits, 
nous nous réservons le droit d’en modifier les
spécifications san préavis.
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